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Krotocszyn, witorek, dnia 13-go kwietnia 1920 r.

Rok 21.

KROTOSZYNSKI

Oredownik wychodzi :

we wtorek, czwartek i sobote.

Ogloszenia przyjmuje ekspedycja ,,Glosu Wielkopolskiego*.

Rozporzadzenie

w przedmiocie mleka i masla
A. Przepisy dla calej Dzielnicy
Pruskiej.

Art. 1. Kompeteneje przyznane
w przepisach niemieckich wzgle~
dnie pruskich , Reichsstelle fiir
Speisefette’’i, Provinzialfettstelle’
przysluguja Departamentowi Apro-
wizacji Ministerstwa bylej Dziel-
nicy Pruskiej.

Art. 2. Na obszarze calej bylej
Dzielnicy Pruskiej cena na masto
nie winna przekraczaé¢ w handlu
hurtownym 8mk. za funt, w handlu
detalicznym 8,50 mk. za funt.
B. Przepisy dla Wojewédztwa
Poznanskiego z wyjatkiem po~
wiatéw bydgoskiego miejskiego
i wiejskiego oraz wyrzyskiego.

Art. 3. Na obszarze Woje-
Poznanskiego z wy-
jatkiem powiatéw bydgoskiego
miejskiego i wieiskiego oraz wy-
rzyskiego stosuje sie zasadg wol-
nego obrotu mlekiem i maslem,
twarogiem i wyrobami serowemi
z mleka odtluszczonego, o ile
nastepujace artykuly nie ustana-
wiaja wyjatkéw.

W obydwéch powiatach byd-
goskich i wyrzyskim obowiazuja
w przedmiocie mleka i masla
artykuly 15 i 16 niniejszego roz-
porzadzenia.

Art. 4. Zakazuje sig:

1. uzywania mleka nieodtlusz-

“czanego i $mietany w przedsie-

biorstwach przemystowych, wy-
faczajagc wyréb masla,

2. uzywanie mleka wszelkiego
rodzaju przy pieczeniu chleba
oraz do procederowego wyrabiania
czekolady i stodyczy,

3. wydawania S$mietany w cu-
kierniach, piekarniach, oberzach,
szynkach i wszelakich gospodach,

4, obrotu $mietang; dozwolone
jest jedynie odstawianie Smietany
przedsighiorstwom, wyrabiajgcym
procederowo maslo, oraz odsta-
wianie $mietany gminom na po-
dzial miedzy chorych,

5. procederowego wytwarzania
i wydawania bitej $mietany oraz
proszkéw $mietankowych,

6. uzywania mleka do fabrykacji
i‘arb,

7. uzywania mleka do wytwa-~
rzania sernike (kazeiny) w celach
technicznych,

8. dawanie mleka nieodtluszcza~
nego zwierzetom, wylaczajac cie-
lgta ponizej szesciu tygodni,

9. uzywaniamasta do procedero-
wego wypiekania pieczywa wszel-
kiego rodzaju, do fabrykacji mydla
i na cele techniczne.

Departament Aprowizacji moze
zezwoli¢ na wyjatki.

Art. 5. Gminom nabywajacym
mleko do podzialu przysluguje
prawo wydawania przepiséw do-
tyczacych tegoz podziaiu.

Art. 6. Gminom wolno celem
uregulowania handlu detalicznego
maslem zarzadzié, iz maslo
w handlu detalicznym oddawaé
wolno tylko za okazaniem karty
zywnoéciowej i tylko w pewnych
dniach oraz w orgraniczonej ilosci.

Art. 7. Gminom przysluguje
prawo  wyznaczania przedsie-
biorstw, do ktérych w obrebie
gminy wolno odstawiaé mleko
tluste, i zakazywania odstaw do
innych przedsigbiorstw w obrebie
gminy.

Bezposérednio do rak konsu-
mentéw wolno producentom od-
dawaé¢ najwyzej 1 litr mleka
thustego dziennie.

Gminy moga jednakowoz za~
rzadzié, ze producentom bezpo-
érednio do rak konsumentéw nie
wolno odstawiaé mleka.

Art. 8. Procederowa sprzedaza
masla i mleka wolno poza
producentami tychze artykuléw
trudni¢ sie tylko osobom posia-
dajgcym skiad artykuléw spo-
zywezych,

Art. 9. Kazdy handlujacy
procederowo mlekiem lub maslem
winien zglosi¢ si¢ do wladzy
powiatowej, w miastach ponad
95000 mieszkancéw do magistratu.

Termin zgloszenia okreslg wy-
mienione wladze.

Art. 10. Wladze wymienione
w art, 9 maja prawo:

1. przydzielania handlujagcym
mlekiem lub maslem odbiorcéw,

2. zakazenia handlu mlekiem
i maslem osobom nieodpowiednim
nie  wylaczajac  posiedzicieli
‘skladéw artykuléw spozywczych.

Art. 11. Wladzom powiatowym,
w miastach ponad 25000 miesz-
kancéw magistratom, nadaje sig
prawo wydawania zarzadzen obo-
wigzujgcych mleczarni i osoby
handlujace mlekiem lub mastem
do prowadzenia ksiazek.

Z ksiazek tych winna wynikac:

1. dostarczona ilo$¢ mleka.

2. dostarczona i wytworzona
ilo$¢ masla,

3. nazwisko dostatvcy,

4. ilo§¢ hurtownie odstawionego
mleka i masla oraz nazwiska
hurtownych odbiorcéw,

5. ilos¢ detalicznie oddanego
mleka i masla.

Art. 12. Mleczarnie i osoby
handlujgce mlekiem lub maslem
powinny na zgdanie wladzy przed-
tozy¢ ksigzki wymienionew art. 11,

Art. 13. Cena za litr mleka
tlustego nie winna przekraczaé
w miejscowoéciach :
do 10000 mieszkancow 0,75.
od 10000—40000 mieszk.0,85 m.
ponad40000 mieszkaricéw 1,20 mk.

Cena za 1 litr mleka od-
thuszczanego i maslanki nie winna
przekraczaé 0,60 marek.

Art. 14. Réwnoczesnie traca |-

moc prawng wszystkie przepisy
niemieckie i pruskie w przed-
miocie obrotu mastem, mlekiem,
twarogiem i wyrobami serowemi
z mleka, odtluszczanego oraz
wyznaczajagce na artykuly te
ceny maksymalne lub wytyczne.

Przepisy koncowe i karne.

Art. 17. Znosi sig:

1. Rozporzadzenie dotyczace
ceny na twardg z 6 lutego 1919.
(Tyg. Urzedowy str. 25),

2. rozporzadzenie wprowadza-
jace wolny obrét twarogiem i se-
rowemi wyrobami z mleka nie
odtluszczonego z 15 maja 1919 r.
(Tyg. Urzedowy str. 54),

3. rozporzadzenie wprowadzajg
ce wolny obr6t mlekiemi masiem
z §4. czerwca 1919 r. (Tyg.
Urzedowy str. 96) wraz z roz-
porzadzeniami dodatkowemi z
12 i 27 czerwca 1919 r. (Tyg.
Urzedowy str. 137),

4. rozporzadzenie w sprawie
zuzywania masla z 18 wrzeénia
1919 r. (Tyg. Urzedowy str. 256),

5. rozporzadzenie z 2 paZdzier-
nika 1919 r. (Tyg. Urzedowy
str. 208),

6. rozporzadzenie w przed-
miocie mleka i masla z 29 lista-
pada 1919 r. (Tyg. Urzedowy
str. 364),

Art. 18. Karze wiezienia de
roku i grzywnie do 100000 mk.
lub jednej z tych kar ulegnie

1. kto przekroczy tak ceny
wyznaczone w niniejszem rozpo-
rzadzeniu jak ceny wyznaczone
przez wladze powiatowe na meocy
artykulu 16-go,

2. kto nie zastosuje si¢ de
przepiséw artykuléw 4, 7, ustep
1, 8, 12, lub do przepiséw wy-
danych przez odno$ne wiadze na
mocy artykulu 5, 6, 7, usigp I-i
1L, 9, 10 i 11.

Art, 19. Przedsiebiorstwom
winnym wykroczenia przeciw prze-
pisom wymienionych w ari. 18
mozna w drodze administracyjnej
zamknagé przedsiebiorstwo na
czas ograniczony lub niesgrani-
czony. Towar, wzgledem ktdrego
zaszlo wykroczenie, ulec moze
konfiskacie.

Art. 20. Rozporzadzenie ni-
niejsze obowiazuje od dnia
opublikowania.

Poznai, dnia 1 marca 1920 r,

Za Ministra
L. Plucinski, Podsekr. Stanu.

Szef Departamentu Aprowizacji
Ponikiewski.

Nizej podani stawili wniosek o
wyjazd do Niemiec na state,
Wszyscy ci, ktdrzy majg iakie-
kolwiek pretensie do chcacych
sig wyprowadzi¢, zechcg sig zgto-
si¢ w przeciagu 8 dui do Stare-
stwa, Biuro przepustek pokdj
nr. 12.
Buchwald Wilhelm, Krotoszyn,
Jetter Sophi, Konarzewe,.
Wiiste Max, Krotoszyn,
Ludwig Gottlieb, Kobylin,
Loetz Gottlicb, Kobylin,
Fischer Gustaw, Kroteszyn,
Nather August, Krotoszyn,
Jurisch Otto, Biadki,
Rauhut Otto, Kobylin,

Krotoszyn, d. 9 marca 1920,



ibersefzung d.Dziat urzedowy.

Verordnung
betreffend Milch und Butter.
A. Vorschriften fiir das ganze
ehemals preussische Teilgebiet.

Art. 1. Die der Reichsstelle
fiir Speisefette und der Provinzial~
fettstelle  in = deutschen und
preussischen  Vorschriften zu-
stehenden Befugnisse stehen dem
Departament  Aprowizacji Mini~
sterstwa bylej Dzielnicy Pruskiej

Zu
Art. 2. Innerhalb des ganzen
ehemals preussischen Teilgebiets
darf der Preis fir Butter im
Grosshandel 8 Mk, fiir ein Pfund
im Kleinverkauf 8,50 Mk. fiir ein
Pfund nicht iiberschreiten.
B. Vorschriften fiir das Woje-~
wodztwo Poznanskie mit Aus~
n.hme des Stadt- und Land~
kreis Bydgoszcz und des Kreises

Wyrzysk. -
Art. 3. Im Gebiete des Woje-
woédztwo Poznanskie mit Aus-
nahme der Kreise Bydgoszcz

Stadt und Land und Wyrzysk gilt
der Grundsatz des freien Ver-
kehrs mit Milch und Butter,
Quark und Kaisefabrikaten aus
Magermilch, sofern nicht in den
folgenden Artikeln Ausnahme-
bestimmungen vorgesehen sind.

In den Kreisen Bydgoszcz
Stadt und Land und Wyrzysk
sind fiir Butter und Milch die
Artikel 15 und 16 der vorliegenden
Verordnung massgebend.

Art. 4. Es ist verboten:

1. Vollmilch und Sahne in ge-
werblichen Betrieben ausser zur
Herstellung von Butter zu ver-
wenden,

2. Milch jeder Art bei der
Brothereitung und zur gewerbs-
missigen Herstellung von Scho-~
kolade und Siissigkeiten zu ver~
wenden,

3. Sahne in Konditoreien
Béckereien, Gast- Schank- und
Speisewirtschaften aller Art zu
verahfolgen,

4. Sahne im den Verkehr zu
bringen, es ist lediglich gestattet,
Sahne an gewerbliche Betriebe
zur  Herstellung von Butter,
sowie an Gemeinden zur Abgabe
an Kranke zu liefern.

5. geschlagene Sahne (Schlag-
sahne) oder Sahnenpulver ge-
werbsmassig herzustellen und zu
verabfolgen,

6. Milch bei Zubereitung von
Farben zu verwenden,

7. Milch zur Hersteilung von

Kasein fiir technische Zwecke
zu verwenden,

8. Vollmilch an Tiere zu
verfiuttern, ausgenommen an

Kilber, die nicht élter als sechs
Wochen sind,

9. Butter zur gewerbsmassigen
‘Herstellung von Gebick aller
Art, zur Herstellung von Seife

und zu technischen Zwecken zu
verwenden.

Das Departament Aprowizacji
kann Ausnahmen von den Ver-
boten zulassen.

Art. 5. Gemeinden, die Milch
zur Weiterverteilung erwerben,
sind berechtigt, Bestimmungen
beziiglich dieser Verteilung zu
erlassen.

Art. 6. Die Gemeinden haben
das Recht, zweks Regulierung
des  Butterkleinhandels anzu~
ordnen, dass Butter nur gegen
Vorlegung der Lebensmittelkarte
und zwar nur an bestimmten
Tagen und in beschrankter
Menge verabfolgt werden darf.

Art. 7. Die Gemeinden sind
befugt, Gewerbebetriebe zu be-
zeichnen, an welche innerhalb
der Gemeinde Vollmilch abge-
geben werden darf, sowie die
Abgabe von Vollmilch an andere
(Gewerbebetriebe zu verbieten.

Unmittelbar an Verbraucher
diirfen die Erzeuger hochstens
1 Liter Vollmilch taglich abgeben.

Die Gemeinden sind jedoch
befugt, anzuordnen, dass seitens
der Erzeuger unmittelbar an Ver-
braucher Vollmilch nicht abge-
geben werden darf.

Art. 8. Den gewerbsméssigen
Verkauf von Butter und Milch
diirfen ausser den Produzenten
dieser Gegenstande nur gewerbs-
missige Lebensmittelhdndler be-
treiben.

Art. 9. Jede Person, die ge-
werbsmassig mit Milch oder Butter
handelt, muss sich bei der zu-
stindigen Kreishehérde, in Stad-
ten, mit mehr als 25000 Einwoh-
nern beim Magistrat melden.

Die Anmeldefrist wird von den
genamten Behorden festgesetzt.

Art. 10. Die im Art. 9 er-
wihnten Behordensind berechtigt:

1. den Milch- und Butterhén-
dlern die Abnehmer zuzuteilen,

2. den Milch- und Butterhandel
nicht geeigneten Personen, mit
Einschluss von Lebensmittelh&n-
dlern zu untersagen.

Art. 11. Den Kreishehorden,
in Stadten mit mehr als 25000
Einwohnern den Magistraten, wird
die Berechtigung erteilt, anzu-
ordnen, dass Molkereien sowie
gewerbsmissige Milch- und But-
terhdndler Geschéftsbiicher zu
fiihren haben, die enthalten miis-
sen:

1. die dem Gwerbebetrieb ge
lieferte Milchmenge,

2. die dem Gewerbebetrieb ge-
lieferte bezw. von ihm erzeugte
Buttermenge,

3. die Namen der Lieferanten,

4. die zu Zwecken des Weiter~
verkaufs abgegebene Milch- und
Buttermenge, sowie die Namen
der Weiterverkéufer,

5. die im Kleinverkauf abge-
gebene Milch- und Buttermenge.

Art. 12. Molkereien sowie Milch-
und Butterhéndler haben auf Ver-

langen der Behérden die im Art,
11 erwahnten Biicher vorzulegen.
Art. 13. Der Preis fiir 1 Liter
Vollmilch darf Ortschaften bis
zu 10000 Einwohnern 0.75 Mk.
In Ortschaften von 10000 —
40000 Einwohnern 0,85 Mk.
In Ortschaften itber 40000 Ein-
1,20 Mk. nicht tibeschreiten.
Der Preis fiir 1 Liter Mager-~
oder Buttermilch dari 0,60 Mk.
fur 1 Liter nicht iiberschreiten.
Art. 14.  Gleichzeitig treten
alle deutschen und preusischen
Vorschriften ausser Kraft, welche
die Bewirtschaftung von Butter,
Milch, Quark und Késefabrikaten
auser Magermilch regeln und fiir
diese Artikel Hochst~ oder Richt~
preise festsetzen. :

Schluss- und Strafbe-
stimmungen.

Art. 17.
hoben:

1. die Verordnung betreffend
die Preise fiir Quark vom
6. Februar 1919 (Tyg. Urzedowy
Seite 23),

2, die Verordnung betreffend
Einfiihrung des freien Handels
mit Quark und Késefabrikaten
aus Magermilch, vom 15. Mai 1919
(Tyg. Urzedowy Seite 54),

3. Die Verordnung betreffend
die Einfuhrung des freien Ver-
kehrs mit Milch und Butter vom
4. Juni 1919 (Tyg. Urzedowy
Seite 96), zugleich mit den Zu~
satzverordnung vom 12. und 27.
Juni 1919  (Tyg. Urzedowy
Seite 137), )

4, die Verordnung, betreffend
die Butterverwendung vom 18,
September 1919 (Tyg. Urzedowy
Seite 256),

5.dieVerordnung voin2.0Okteber
1919 (Tyg. Urzedowy Scite 298),

6. die Verordnung betreffend
Milch und Butter vom 29. No-
vember 1919 (Tyd. Urzedowy
Seite 364). :

Art. 18. Mit Geféngnis bis zu
1 Jahre und Geldstrafe bis
100000 Mark oder mit einer
dieser Strafen wird bestraft:

1. wer die in vorliegender
Verordnung festgesetzten Preise
oder die von den Kreishehsrden
auf Grund des Art. 16 festgesetzten
Preise tiherschreitet,

2. wer die Vorschriften der
Artikel 4, 7 Abs. 2, 8, 12, oder
die auf Grund der Artikel 5, 6,
7 Abs. 1 und 3, 9, 10 und 11,
durch die zustandigen Behdrden

Es werden aufge-~

erlassenen  Vorschriften  nicht
befolgt.
Art, 19.  Gewerbetreibende,

welche den in Art. 18 angefiihrten
Vorschriften zuwiderhandeln,kann
ihr Betrieb im Verwaltungswege
auf bestimmte oder unbestimmte
Zeit geschlossen werden. Die
Ware, beziglich welcher eine
strafbare  Handlung begangen
worden ist, kann fiir verfallen
erkliart werden.

Art. 20. Diese Verordnung
tritt mit dem Tage der Veroffent-
lichung in Kraft.

Poznai, den 1. Mirz 1090.
Fur den Minister
L. Pluciniski
Unterstaatssekretar.
Der Chef Departamentu
Aprowizacji
Ponikiewski.

Dnia 14. lutego r. b, wybrano
nowy zarzgd przymusowego cechu:
kominiarskiego, ktéry dotad w
zawieszeniu byl Cechmistrzem
wybrano obwodowego mistrza
kominiarskiego p. Bielawskiego z
Poznania, ul. Wybickiego Nr. 3. |
(Froebela) do ktérego sie w |
sprawach kominiarskich zwracaé
polecam. Wobec tego, iz Zwigzek
mistrz6w kominiarskich Polakéw,
ktorzy dotad zastepowal praymu-
sowy cech kominiarski juz nie
jest upowaznionym do tego za- |
stepowania, cofam moje roz-
porzadzenie z dnia 19. lipca 1919r.
nr. dz. 886. I. G.

Krotoszyn, d. 6. kwietnia 20.
Starosta.

Wigksza czeéé gospodarzy nie
przyslala jeszcze listéw przewo~
zowych na odebrany wiegiel.
Przypominam rozporzadzenie z
dnia 3 marca t. r. i nakaze
bezwzglednie dla kazdego nie-
przysylajacego nam listu prze-
wozowego i przez to utrudnia~
jacego nam prace, azeby wegla
w przyszlosci nie dostarczono.

Krotoszyn, dnia 9 4 1920.

Starosta.

Am 14. Februar d. Js. hat
man einen neuen Vorstand fiir
dieZwangsschornsteinfegerinnung
gewdhlt, der bisher verhingt
war.  Zum Innungsmeister hat
man den Bezirksschornsteinfeger-
meister Herrn Bielawski Poznan
ul. Wybickiego 3. gewdhlt an den
man sich in Schornsteinfeger-
angelegenheiten wenden soll. Da
die polnische Schornsteinfeger-
meisterinnung, die bisher die
Zwangsschornsteinfegerinung ver~
treten hat, nicht mehr berechtigt
jst die Vertretung noch weiter !
zu iibernehmen nehme ich meine [
Verfiigung vom. 10. Juli 1919 nr.
886 I. Q. zuriick.

Krotoszyn, d. 6, April 1920,

Starosta.

Grosserer Teil von Land-
wirten hat noch keine Fracht- |
briefe fiir erhaltene Kohlen ein-
geschickt, Mache auf die Ver-
fiigung vom 3. Marz d. J. auf-
merksam, und werde in Zukunft
bestimen, dass diesen Landwirten
die uns dadureh unsere Arbeit
erschweren, keine Kohlenzuge-~
schickt werden.

Krotoszyn, den 9. 4. 1920. .

Starosta. i
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